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Explanation

High quality glass lens
LED light

Privacy lens cover
Microphones

Clip mount

Spindle

USB2.0 (Type-A) port
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Set Up Your Webcam
1. Setup camera on an LCD or on a tripod.
a) Install the webcam on a monitor or

laptop at the desired position or angle,
and ensure they fit snugly and firmly.

b)  Install the webcam on a tripod using the
1/4" tripod thread at its base.
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2. Connect the USB port of the webcam to the
computer.
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3. Start your video or audio call from your
application. The LEDs on the camera will light
when streaming.indicating that the camera is
working.
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WINSAFE offers downloadable software for
camera settings.please download it from
https://drive.google.com/file/d/15FXAr76fAgBcNg
117n17n0CESayZ6k9i/view?usp=sharing

How to Use the Microphone

Select UHV-50H microphone in [Settings] - [Audio]
- [Microphones] of the software.

Warranty
WINSAFE One(1) Year Limited Warranty

Limited One(1) Year Warranty with WINSAFE
proof of purchase. The warranty does not cover
normal wear and tear or damage caused by
accidents or misuse. To protect your rights, please
keep the proof of purchase. For service, please
contact us: www.winsafecctv.com
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http://www.winsafecctv.com/

Safety Guide

Caution: To avoid electrical shock, do not open
the housing of this product. In addition, users do
not need to use the product's internal parts. To
repair the product, please contact qualified
maintenance personnel or mail the product to our
after-sales department.

1. Please read this guide carefully.

2. When cleaning this product, use a dry cloth
only.

3. Do not putthis product near a heat source,
such as a heating radiator, hot air regulator,
stove, or loudspeakers (including amplifiers)
that produce heat.

4. Do not submerge this product in water or
expose it to a damp environment for a long
period of time. Do not use this product when
engaging in water sports, such asswimming
or surfing.

5. Please protect the USB cable. Do not step
on or apply pressure on them. Do not pull on
the product's plug, socket, or cable outlet.

6. When not using the webcam, please unplug
the device from the USB port and turned off
the power.
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Erlauterung

Hochwertige Glaslinse
LED-Licht
Sichtschutz-Linsenabdeckung
Mikrofone

Clip-Halterung

Spindel

USB2.0-Anschluss (Typ A)
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Richten Sie lhre Webcam ein
1. Stellen Sie die Kamera auf einen LCD-
Bildschirm oder ein Stativ.

a)

b)

Installieren Sie die Webcam an einem
Monitor oder Laptop in der
gewunschten Position oder im
gewlinschten Winkel und stellen Sie
sicher, dass sie fest und fest sitzt.

b
DU )
Installieren Sie die Webcam auf einem
Stativ, indem Sie das

1/4-Zoll-Stativgewinde an der Basis
verwenden.

= -
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2. Verbinden Sie den USB-Anschluss der
Webcam mit dem Computer.

—L 1

3. Starten Sie lhren Video- oder Audioanruf aus
Ihrer Anwendung. Die LEDs an der Kamera
leuchten beim Streaming und zeigen damit
an, dass die Kamera funktioniert.

(E o0t
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WINSAFE bietet herunterladbare Software flr
Kameraeinstellungen an. Bitte laden Sie diese
herunter von
https://drive.google.com/file/d/15FXAr76fAgBcNg
117nl7n0CESayZ6k9i/view?usp=sharing

So verwenden Sie das Mikrofon

Wahlen Sie das Mikrofon UHV-50H unter
[Einstellungen] - [Audio] - [Mikrofone] der
Software.

Garantie
WINSAFE Ein (1) Jahr beschriankte Garantie

Eingeschrankte einjahrige Garantie mit
WINSAFE-Kaufbeleg. Die Garantie deckt keine
normale Abnutzung oder Schaden ab, die durch
Unfalle oder Missbrauch verursacht wurden.
Bewahren Sie den Kaufbeleg auf, um lhre Rechte
zu wahren. Fir Serviceleistungen kontaktieren
Sie uns bitte: www.winsafecctv.com
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Sicherheitsleitfaden

Achtung: Um einen Stromschlag zu vermeiden, 6ffnen
Sie das Gehause dieses Produkts nicht. Dariiber hinaus
mussen Benutzer die internen Teile des Produkts nicht
verwenden. Um das Produkt reparieren zu lassen,
wenden Sie sich bitte an qualifiziertes Wartungspersonal
oder schicken Sie das Produkt per Post an unsere
Kundendienstabteilung.

1. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch.

2. Verwenden Sie zum Reinigen dieses Produkts nur ein
trockenes Tuch.

3. Stellen Sie dieses Produkt nicht in die Nahe einer
Warmequelle, wie beispielsweise eines Heizkorpers,
Warmluftreglers, Ofens oder Lautsprechern
(einschlieRlich Verstarkern), die Warme erzeugen.

4. Tauchen Sie dieses Produkt nicht in Wasser und
setzen Sie es nicht fiir langere Zeit einer feuchten
Umgebung aus. Verwenden Sie dieses Produkt nicht
bei Wassersportarten wie Schwimmen oder Surfen.

5. Schitzen Sie das USB-Kabel. Treten Sie nicht darauf
und Uben Sie keinen Druck darauf aus. Ziehen Sie
nicht am Stecker, der Buchse oder dem
Kabelausgang des Produkts.

6. Wenn Sie die Webcam nicht verwenden, trennen Sie
das Gerat vom USB-Anschluss und schalten Sie es
aus.
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Explication

Lentille en verre de haute qualité
Lumiére LED

Cache-objectif de confidentialité
Microphones

Support a clip

Broche

Port USB 2.0 (Type A)
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Configurez votre webcam
1. nstallez I'appareil photo sur un écran LCD ou
sur un trépied.

a) Installez la webcam sur un moniteur ou
un ordinateur portable a la position ou a
I'angle souhaité et assurez-vous qu'elle
est bien ajustée et ferme.

b) Installez la webcam sur un trépied a
l'aide du filetage de trépied 1/4" a sa
base.

Sy
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2. Connectez le port USB de la webcam a
I'ordinateur.

——al 1

3. Démarrez votre appel vidéo ou audio depuis
votre application. Les LED de la caméra
s'allumeront lors de la diffusion, indiquant que
la caméra fonctionne.
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WINSAFE propose un logiciel téléchargeable
pour les parameétres de |'appareil photo. Veuillez
le télécharger a partir de
https://drive.google.com/file/d/15FXAr76fAgBcNg
117nl7n0CESayZ6k9i/view?usp=sharing

Comment utiliser le microphone

Sélectionnez le microphone UHV-50H dans
[Paramétres] - [Audio] - [Microphones] du logiciel.

Garantie
Garantie limitée d'un (1) an WINSAFE

Garantie limitée d'un (1) an avec preuve d'achat
WINSAFE. La garantie ne couvre pas l'usure
normale ni les dommages causés par des
accidents ou une mauvaise utilisation. Pour
protéger vos droits, veuillez conserver la preuve
d'achat. Pour le service, veuillez nous contacter :
www.winsafecctv.com
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Guide de sécurité

Attention : pour éviter tout risque d'électrocution,
n'ouvrez pas le boitier de ce produit. De plus, les
utilisateurs n'ont pas besoin d'utiliser les pieces
internes du produit. Pour réparer le produit,
veuillez contacter un personnel de maintenance
qualifié ou envoyer le produit par courrier a notre
service aprés-vente.

1. Veudillez lire attentivement ce guide.

2. Lors du nettoyage de ce produit, utilisez uniquement un
chiffon sec.

3. Ne placez pas ce produit a proximité d'une source de

chaleur, telle qu'un radiateur, un régulateur d'air chaud,
une cuisiniere ou des haut-parleurs (y compris des
amplificateurs) produisant de la chaleur.

4. Ne pas immerger ce produit dans I'eau ni I'exposer a un
environnement humide pendant une longue période.
N'utilisez pas ce produit lorsque vous pratiquez des
sports nautiques, comme la natation ou le surf.

5. Veuillez protéger le cable USB. Ne marchez pas dessus
et n'exercez pas de pression dessus. Ne tirez pas sur la
fiche, la prise ou la sortie du cable du produit.

6. Lorsque vous n'utilisez pas la webcam, veuillez
débrancher I'appareil du port USB et éteindre I'appareil.

17 Francais



Explicacion

Lente de cristal de alta calidad
Luz LED

Cubierta de lente de privacidad
Micréfonos

Montaje con clip

Huso

Puerto USB 2.0 (Tipo A)

N o o bk~ w2

18 Espariol



Configura tu camara web
1. Coloque la camara en una pantalla LCD o
en un tripode.

a) Instale la camara web en un monitor o
computadora portatil en la posicién o
angulo deseado y asegurese de que
encaje de forma comoda y firme.

b) Instale la camara web en un tripode
utilizando la rosca de tripode de 1/4" en
su base.

SIH)
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2.

Conecte el puerto USB de la camara web a
la computadora.

—L 1

Inicie su videollamada o llamada de audio
desde su aplicacion. Los LED de la camara
se encenderan durante la transmision, lo
que indica que la camara esta funcionando.

[F O]
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WINSAFE ofrece software descargable para la
configuracion de la camara. Descarguelo desde
https://drive.google.com/file/d/15FXAr76fAgBcNg
117n17n0CESayZ6k9i/view?usp=sharing

Como utilizar el micréfono

Seleccione el micréfono UHV-50H en
[Configuracidn] - [Audio] - [Micréfonos] del
software.

Garantia
WINSAFE Garantia limitada de un (1) afio

Garantia limitada de un (1) afio con comprobante
de compra de WINSAFE. La garantia no cubre el
desgaste normal ni los dafios causados por
accidentes o uso indebido. Para proteger sus
derechos, conserve el comprobante de compra.
Para obtener servicio técnico, comuniquese con
nosotros: www.winsafecctv.com
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Guia de seguridad

Precaucion: Para evitar descargas eléctricas, no
abra la carcasa de este producto. Ademas, los
usuarios no necesitan utilizar las piezas internas
del producto. Para reparar el producto, péongase
en contacto con personal de mantenimiento
calificado o envie el producto por correo a nuestro
departamento de posventa.

1. Lea atentamente esta guia.
2. Allimpiar este producto, utilice Gnicamente un
pafio seco.

3. No coloque este producto cerca de una fuente de
calor, como un radiador de calefaccion, un
regulador de aire caliente, una estufa o altavoces
(incluidos amplificadores) que produzcan calor.

4.  No sumerja este producto en agua ni lo exponga a
un ambiente humedo durante un periodo
prolongado. No utilice este producto mientras
practica deportes acuaticos, como natacion o surf.

5.  Proteja el cable USB. No lo pise ni ejerza presion
sobre él. No tire del enchufe, la toma ni la salida
del cable del producto.

6. Cuando no utilice la camara web, desconecte el
dispositivo del puerto USB y apaguelo.
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Explanation

Lente de vidro de alta qualidade
Luz LED

Tampa da lente de privacidade
Microfones

Montagem de clipe

Fuso

Porta USB 2.0 (Tipo A)
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Configure a sua webcam
1. Configure a camara num LCD ou tripé.

a) Instale a webcam num monitor ou
portatil na posi¢éo ou angulo desejado
e certifique-se de que assenta
perfeitamente e com firmeza.

b)  Instale a webcam num tripé utilizando a
rosca de tripé de 1/4" na sua base.

S
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2.

Ligue a porta USB da camara Web ao

con putador
<. g’

Inicie a sua chamada de video oududio na
sua aplicagéo. Os LEDs da camara
acenderao durante a transmisséo, indicando

que a camara esta a funcionar.
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A WINSAFE oferece software para download para
as definigdes da camara
https://drive.google.com/file/d/15FXAr76fAgBcNg
117n17n0CESayZ6k9i/view?usp=sharing

Como utilizar o microfone

Selecione o microfone UHV-50H em [Definigbes]
-[Audio] - [Microfones] do software.

Garantia
Garantia limitada de um (1) ano WINSAFE

Garantia limitada de um (1) ano com prova de
compra WINSAFE. A garantia ndo cobre o
desgaste normal ou danos causados por
acidentes ou utilizagéo indevida. Para proteger os
seus direitos, guarde o comprovativo de compra.
Para servigos, por favor contacte-nos:
www.winsafecctv.com
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Guia de seguranga

Atencao: Para evitar choques elétricos, ndo abra
a caixa deste produto. Além disso, os utilizadores
nao precisam de utilizar as pegas internas do
produto. Para reparar o produto, contacte pessoal
de manutengéo qualificado ou envie o produto
para o nosso departamento de pés-venda.

1. Por favor, leia este guia com atengo.

2. Ao limpar este produto, utilize apenas um pano
seco.

3. N&o coloque este produto perto de uma fonte de
calor, como um radiador de aquecimento, um
regulador de ar quente, um fogao ou colunas
(incluindo amplificadores) que produzam calor.

4.  Nao mergulhe este produto em agua nem o
exponha a um ambiente hiumido durante um longo
periodo de tempo. N&o utilize este produto
quando praticar desportos aquaticos, como
natagao ou surf.

5.  Por favor, proteja o cabo USB. N&o pise nem
aplique presséao sobre eles. Nao puxe a ficha, a
tomada ou a saida do cabo do produto.

6. Quando nao estiver a utilizar a camara Web,
desligue o dispositivo da porta USB e desligue a
alimentagao.
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Spiegazione

Lente in vetro di alta qualita
Luce LED

Copertura per lenti per la privacy
Microfoni

Montaggio a clip

Mandrino

Porta USB2.0 (tipo A)

N o o bk~ w2
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Imposta la tua webcam
1. nstallare la fotocamera su un display LCD o
su un treppiede.

a) Installare la webcam su un monitor o un
computer portatile nella posizione o con
I'angolazione desiderata, assicurandosi
che aderisca saldamente e saldamente.

b) Installare la webcam su un treppiede
utilizzando la filettatura da 1/4" presente
alla base.

S
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2. Collegare la porta USB della webcam al
computer.

—L 1

3. Awvia la tua videochiamata o chiamata audio
dalla tua applicazione. | LED sulla telecamera
si accenderanno durante lo streaming,
indicando che la telecamera ¢ in funzione.
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WINSAFE offre software scaricabile per le
impostazioni della fotocamera. Scaricalo da
https://drive.google.com/file/d/15FXAr76fAgBcNg
117n17n0CESayZ6k9i/view?usp=sharing

Come usare il microfono

Selezionare il microfono UHV-50H in
[Impostazioni] - [Audio] - [Microfoni] del software.

Garanzia
Garanzia limitata di un(1) anno WINSAFE

Garanzia limitata di un(1) anno con prova di
acquisto WINSAFE. La garanzia non copre la
normale usura o danni causati da incidenti o uso
improprio. Per proteggere i tuoi diritti, conserva la
prova di acquisto. Per assistenza, contattaci:
www.winsafecctv.com
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Guida alla sicurezza

Attenzione: per evitare scosse elettriche, non
aprire l'alloggiamento di questo prodotto. Inoltre,
gli utenti non devono utilizzare le parti interne del
prodotto. Per riparare il prodotto, contattare
personale di manutenzione qualificato o inviare il
prodotto al nostro reparto post-vendita.

1. Siprega di leggere attentamente questa guida.

2. Per la pulizia del prodotto utilizzare
esclusivamente un panno asciutto.

3. Non posizionare il prodotto vicino a fonti di calore,
come termosifoni, regolatori di aria calda, stufe o
altoparlanti (inclusi gli amplificatori) che
producono calore.

4. Non immergere questo prodotto in acqua o
esporlo a un ambiente umido per un lungo periodo
di tempo. Non utilizzare questo prodotto quando si
praticano sport acquatici, come il nuoto o il surf.

5.  Proteggere il cavo USB. Non calpestarlo o
esercitare pressione su di esso. Non tirare la spina,
la presa o l'uscita del cavo del prodotto.

6.  Quando non si utilizza la webcam, scollegare il
dispositivo dalla porta USB e spegnerlo.
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